17 Şubat 1939 


Heveslenme, yapamazsın 
çocuğum! 


, Bir genç kariimiz matbaamıza 
mektupla müracaat ederek müşkili- 
nin hallini istedi. ; 

ı «Yazınız, beni müdafaa ediniz!» 
diyor. 

ı. Adresini veismini de bildirmiş. 
Bunları mahfuz tutarak, düşüncesi- 
ni hülâsa edeceğim, Müdafaa vekil- 
liğini ise maalesef üzerime alamıyo- 
rum. Zira kendisile hemfikir değilim, 
Ancak, bu genç yurttaşıma bir ağa- 
bey nasihati vereceğim. İnşallah sö- 
güme itimad eder, tavsiyemi rehber 
tutar, 

Mesele şu: 

«Ortamektepten 1936 - 1937 ders 
yılında iyi derece ile mezun oldum! 
O zamandanberi ipini çekmediğim 
kapı kalmadı; iş bulamıyorum.» di- 
yor, 

Muhasebei hususiye imtihanlarına 
mı girmemiş; öğretmen: vekili mi ol- 
mamış; zabıt kâtipliği mi yapmağa 
talip çıkmamış. 


Bunların çoğunda rakip sıfatile yir- 


mi kadar talib varmış. Halbuki bize 
mektup yazan genç, kiminde ikinci 
gelmiş; bir kişiye ihtiyaç olduğu için 


bu muvaffakıyetten bir şey çıkmamış; 
kiminde üçüncülüğü kazanmış amma 


asil yerine döndüğü için artık ona 
lüzum kalmamış... 

Hülâsa, şimdi işsizmiş, bedbaht- 
mış; ne yapsınmış? Bir yol göstermeli 
imişiz... Taşradan İstanbula fikir da- 
nışmağa gelmiş... Burada bir memu- 


riyet yok mu?.. O ki, şehadetname 
sahibidir, hak sahibidir... 
Bax 


Mektup iki sahifelik. Yeni harflerle 


iri iri yazılmış. Teessüfle söyliyeyim 
ki, içinde otuz yanlış var. Hem de 
«Gramer çıkmadı, ne yapalım?» diye 
kabahati şuna buna yükletmek ihti- 
mali olan yanlışlardan değil... Nok- 
talardan sonra majüskül konmamış; 
«zabit kâtiplık» nevinden «i» yerine 
«Ii» ve «Ii» yerine «i» kullanılmış; «mu- 
hasebe hususiye» denmiş... Devam 
edelim: «Evraklarin», «ne yapımda»... 

İtirazı biliyorum; 

— Nasıl ortamektep mezunu olur bu?... 
Eskiden imlâ pek daha güç olduğu, «ha», 
«hi», «he», «ze», «zel», «zi» müşkilâtı bu- 
lunduğu halde rüştiye mezunları böyle 
yanlışlar yapmazlardı. Daha doğrusu, bu 
yanlışları yapanlara şehadetname veril- 
mezdi, Sakın mektubu gönderen delikan- 
lı, öğünmek için, kendini bu tahsil seviye- 
sine varmış gibi göstermek maksadile, ya- 
lan söylemiş olmasın? 

Heyhat!.. Muhakkak ki mekteple- 


rimizde türkçe tedris pek zayıf... Zi- 


ra iki şeyi biribirine karıştırdık: «İn- 


kılâplar oldu. Lisan istikrar edeme- 
di!» diyerek dilin istikrar edip etme- 
mekle ilgili olmıyan cihetlerini de 
mühmel bıraktık. Noktadan sonra 
majüskül konulmasını (o bilmiyene 
ilkokul diploması bile verilemez. «Ne 
yapımda» diyene keza... 

Ben kendi hesabıma bu seviyedeki- 
lerin daha yüksek sınıflara geçirildi- 
gini bile biliyorum. Bir musahhih lâ- 
zımdı; imtihan açmıştık. Yüz kırk 
talipten birinci gelen bir sütunda yir- 
mi hata bıraktı. (Doğru kelimeleri de 
bozarak...) 

Onun için, birçok dairelerde kayıd- 
lar, makbuzlar, ihbarnameler okun- 
maz bir şekilde içinden çıkılamaz bir 
haldedir... 

Bütün maarif cihazımızda, türk- 
çe öğretimi bahsinde çok titiz olma- 
sını istemek hakkımızdır. Gramer, | 
yahut lügat ve yeni kitap neşreğil- 
mesine başlamadan bunu başarabi- 


— Şiir, daha doğrusu bütün güzel | 
sanatlar hayatı insana sevdiren kud- 
rettedir bay Amca... z 


AKŞAMDAN AKŞAMA . 


ŞEHİR HABERLERİ 


Sokakların tami- | 


rine başlanıyor 


Şimdiden yapılacak sokak- 
ların isimlerini yazıyoruz 


Vali ve Belediye Reisi Dr. Lütfi Kır- 
dar, şehir içindeki harab sakaklardan 
bir kısmının mümkün olduğu kadar 
tamir edilmeleri için icab eden tah- 
sisatı ayırmış ve bir çok sokağı inşa 
ve tamir etmek üzere ihale etmişti. 
İnşası ihale edilen sokaklar şunlar- 
dır: 
Kadıköy İhlâs sokağı, Eyüpte Çöm- 
lekçiler sokağı, Beyoğlu Kumbaracı 
yokuşu, Üsküdar kaymakamlık yol- 
ları, Kadıköyünde, Zühtüpaşada Şe- 
fikbey, Caferağa, Recaizade Ekrem, 
Üsküdarda Ahali, Eminönünde Ha- 
sırcılar, Kadıköyünde Yoğurtcu, Sul- 
tanahmedde Nakilbend, Şehreminin- 
de Saraymeydanı, Samatyada Müte- 
sellim, Balıkpazarında Taşçılar, Yedi- 
kulede Tatlıkaynak, Kadıköy Hasırcı- 
başı Mrdivenköyünde Mama soşesi, 
Eminönü Tahmis caddesi parke ta- 
miri, Küçükayasofya nahiyesi sokak- 
ları 


Bütün bu sokaklar 24,979 liraya 
ihale edilmiştir İnşaata hemen baş- 
lanacaktır. 


Kadının yüzünü 
jiletle kesmiş 


Despina, güzelliği bozuldu- 
ğundan tazminat istiyor 


Samatyada Kirkor isminde biri, 
beraber yaşadığı Despina ile kavga 
ederek jiletle kadının yüzünü kesmiş- 
tir. Kirkor hakkında yaralamak su- 
çundan dolayı hukuku umumiye da- 
vası açıldığı gibi Despina da bu yara 
yüzünden güzelliğinin bozulduğunu 
iddia ederek Kirkor aleyhine tazmi- 
nat davası açmıştır. 

Dün asliye birinci ceza mahkeme- 
sinde bu muhakemeye bakılmıştır. 
Maznun Kirkor mahkemede: 

— Despinanın yüzündeki yara pek 
hafif idi. Tedavi neticesinde tama- 
miyle iyileşmiştir. demiştir. 

Davacı mevkiinde bulunan Despi- 
na bu iddiaya itiraz ederek yüzün- « 
deki yaranın bıraktığı izden güzel- 
liğini kaybettiğini, bunun için Kirkor- 

.dan tazminat ve seksen lirada te- 
davi ücreti isteğiğini söyledi. 

Mahkeme bu iddia üzeBine yüzün- 
deki jilet yarasının tesirile Despina * 
nın güzelliğini kaybedip etmediğinin 
tesbiti için mütehassıs bir -doktora 
muayene ettirilmesine karar vere- 
rek muhakemeyi başka güne bıraktı. 


liriz. Muayyen bir seviyeye ulaşamı- 
yanlara katiyen diploma yok!... Tek- 
rarlıyorum; İlkokulunki bile... 

Mektup sahibi gence ise, tavsiyem 
- ilk önce acı gelse bile - şudur: 

— Sakın istikbalini memurlukta, öğret- 
menlikte arama evlâdım... Zira bugün de- 
ğilse yarın pişman olacaksın... Emsalin 
işe alınmış olsalar bile, az zaman sonra 
sapır sapır dökülmeğe mahkümdurlar... 
Boğaz tokluğuna çıraklığa başla, sanat 
öğren, esnaf ol, serbes sahada hayatını 
kazan! Defterlere eciş bücüş, kargacık 
burgacık, kendinin de okuyamıyacağın 
kayıtlar düşmektense, yahut öğrenemedi- 
ğini öğretmeğe kalkmaktansa, terzilik 
etmek, kunduracılık yapmak, çok, çok şe- 
refli ve vakarlı; çok namuskâranedir. 


(Vâ - Nü) 


Karilerimizin 
mektupları 


Yolda boşalan bir 
posta paketi 


Bundan bir müddet evvel, 
alde bir mektup almıştık: 

«Mısırda yaşıyan bir Türk bayanı 
bizden bazı türkçe romanlar istedi. 
Bunları paket yaparak üzerine 175 
kuruşluk pul yapıştırdık; kendi eli- 
mizle postaya verdik. 

Aradan bir müddet geçti. Mısırdan 
şu haberi aldık: Kitapların üzerine 
sardığımız band adrese vasıl olmuş; 
fakat boş olarak... İçinde kitap yok. 

Bu halin gazeteye derci isteniyordu. 
Kariimize şu haberi verdik: 

«Posta idaresi böyle şikâyetlerle 
alâkadar olur. Onun için lütfen 
Mısırdaki bayana yazınız; kaybetme- 
dise bandı yollasın. Takibat, ona İs- 
tinaden yapılır.» 

Mısırdan band geri getirildi. Şimdi 
bizdedir. Posta müdüriyetinin aldır- 
tarak tahkikatta bulunmasını rica 
ederiz. 


şu me- 


* 


Kalabalık posta gişesi 
Evvelki gün para almak üzere İstan- 
bul Posta merkez gişesine müracaat 
edenler pek fazla beklemek mecburi- 
yetinde kalmışlardır. Hattâ, iş sahip- 
leri arasında «Dündenberi nöbetteyiz, 
hâlâ alamadık!» diyenler olmuştur. 

Gişelerin (fazlalaştırılması, yahut 
bu gibi fevkalâde ahvalde başka şu- 
belerden memur göndermek üzere ih- 
tiyat gişelerin tesis olunması temenni 


Ucuz ekmek | 


Geçenlerde yapılan tecrübe 
iyi netice verdi 

Yumuşak buğdaya, mısır unu ka- 
rıştırmak suretile imal edilen ikinci 
nevi ekmeğin tecrübesi iyi netice ver- 
mi, matlup derecede kabardığı ve gı- 
da hassası olduğu tesbit edilmiştir. 

Kimyahanenin raporu Belediye re- 
isliğince tedkik edilmektedir. Bun- 
dan evvel yüzde yirmisi mısır, yüzde 
sekseni de sert buğday unundan ya- 
pılan tecrübe müsbet netice vermiş 
olaydı bu ekmeğin yedi buçuk kuruş- 
tan satılması mümkün olacaktı. Fa- 
kat bu sefer ekmek halitası değişti- 
ğinden bu yeni çeşni üzerinden çıka- 
rılacak ekmeğin kaça satılacağı he- 
nüz belli değildir. Belediye, fiatini 
tayin ettikten sonra yeni çeşniye gö- 
re ekmek imaline başlıyacaktır. 


Vali Belediye âzalarına 
çay verecek 
Yali Belgdiye Reisi Lütfi Kırdar 
cumartesi akşamı saat v89İ& Vali ko- 
nağında İstanbul umumi meclisi aza- 
larile eşlerine bir çay ziyafeti verecek- 
tir. 


Denizbankta maaşlar verildi 

Denizbankta 150 liradan fazla 
maaş alanların bayramdanberi öden- 
miyen nısıf maaşları dün tevzi edil- 
miştir. 


Anna Karenin temsili bu salı 
başlayacak 

Muharrir arkadaşımız (Vâ-Nü) ta- 
rafından tercüme edilip Şehir tiyat- 
rosunda temsil edileceğini yazdığı- 
mız, Lev Tolstoy'un meşhur roma- 
nından adapte Anna.Karenin piyesi, 
bu cumartesi gecesi temsil edilecekti. 
Temsil salı gecesinden itibaren başla- 
yacaktır. 


... Meselâ ben Nedim'in; 
«İrişti nevbahar eyyamı açıldı gülü gülşen 
«Çıragan vaktı geldi lâlezarın didesi ruşen» 
beytini okuduktan sonra lâleyi sev- 


Bay . Amca Postanede!.. 


... Adayı, Çallı İbrahimin bir tab- 
losunu gördükten sonra sevdim!.. 


w 


| Müddeiumumi 
geldi 


Yeni yapılacak Üsküdar 
adliye binası hakkında beya- 
natta bulundu 


Bazı idari işler etrafında Adliye 
Vekâletile temas etmek üzere dört 
gün evvel Ankaraya giden İstanbul 
Müddeiumumisi B. Hikmet Onat dün 
tekrar vazifesine başlamıştır. B. Hik- 
met Onat dün bir muharririmize şun- 
ları söylemiştir: 

— İstanbul adliyesine aid bazı idari 
işler etrafında Vekâletle görüşmek 
üzere Ankaraya gitmiştim, Üsküdar 
adliye binası inşaatı etrafındaki ha- 
zırlıklar ikmal edilmiş ve Paşakapı- 
sında yanan eski binanın yerinde ye- 
ni adliye binasının temelleri kazıl- 
masına başlanmıştır. Kazma işleri 
bittikten sonra merasimle temel atı- 
lacaktır. 

Yeni Üsküdar adliye binası eski- 
sinden daha büyük ve adliyenin bü- 
tün ihtiyaçlarını karşılıyacak şekil- 
de asri tesisatı muhtevi olacaktır. 
Binanın inşaatı yüz elli günde ikmal 
edilecek ve kırk dokuz bin liraya mal 
olacaktır. Binanın plân ve inşaat iş- 
lerile Nafıa mühendislerinden B. 
Muhtar meşgul olmaktadır. 


İstanbul Adliye sarayı 
inşaatı 

Diğer taraftan aldığımız malümata 
göre İstanbul adliye sarayının inşaa- 
tına aid şimdiye kadar yapılan tah- 
kikat ve tedkikat evrakile çizilen 
plânlar Nafıa Vekâleti tarafından 
Vekiller Heyetine sevkolunmuştur. 

Uzun dedikoduları mucib olan bu 
mesele bir defa da Heyeti Vekilede 
görüşülüp tedkik edildikten sonra son 
karara bağlanacaktır. 


Bir ihtiyar evinde 
ölü bulundu 


4) 


Merdivenden düşerek yara- 
lanmış ve aldığı yaralardan 
ölmüş 


Hasekide Hobyar mahallesinde çık- 
maz sokakta oturan gümrük me- 
murluğundan mütekaid Bekir adın- 
da yetmiş beş yaşlarında bir adam iki 
gün evinden çıkmamış, bekâr ola- 
rak ve yalnız başına oturan bu adar 
mın evde kalması komşuların nazarı 
dikkatini celbettiğinden zabıtaya ve 


ies war verilmiştir 
habozr, vi ji ski iz 


E 
adliyeye 

Dün memurlar eve girdikleri 2. 
man ihtiyar adamı alt katta bir oda- 
da kanlar içinde ölü olarak bulmuş- 
lardır. 


Müddeiumumilik tarafından yapı- 
lan tahkikat neticesinde Bekirin ge- 
ce üst kattaki odasından kalkıp aşa- 
ğıya inerken merdivenden düşerek 
başından yaralandığı anlaşılmıştır. 

Bekir taşlıkta başından yaralan- 
dıktan sonra can acısiyle oradan 
kalkıp yandaki odaya girmiş ve tek- 
rar düşüp ölmüştür. Üzeri aranınca 
yeleğini cebinden 26 lira çıkmıştır. 

Adliye doktoru B. Enver Karan ta- 
rafından cesed muayene edilmiş ve 
gömülmesine ruhsat verilmiştir, 
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Sahife 3 


İ »öir ağıdn İl 


Ağaç, çimen ve Istanbul 


Memleketin meşhur fikir adamla- 
rından birini evinde ziyaret etmiş- 
tim, Gıcır gıcır yeni olan bu evin en 
güzel taraflarından biri de ne idi bili- 
yor musunuz? Hangi penceresinden 
dışarıya baksanız gayet biçimli bir 
ağacın görünmesi... Evin pencereleri- 
nin önüne dikilen çam fidanları in- 
sanda âdeta bir çam ormanı içinde 
yaşıyormuş gibi bir his uyandırıyor- 
du. Bir müddet sonra evi yaptıranlar. 
dan biri; 

— Evin etrafına dikilecek ağaçları 
da mimar tayin etti, dedi, buranın 
plânını yaparken arsadaki ağaçları 
da nazarı itibara aldı. 

Ağacın bu derece güzelleştirdiği şu 
evde düşündüm. Eğer ağaç denilen 
şeye karşı hepimiz ayni ehemmiyeti 
vermiş olsaydık, her halde bugün İş- 
tanbul çok daha başka şekle girerdi. 

Her ne hikmetse şimdiye kadar biz- 
de medeniyet telâkkilerinden biri de 
tabiatten uzaklaşma şeklinde teza- 
hür etmiştir. Bu itibarla kalabalık 
şehirlerimizde ağaca, yeşilliğe hemen 
hemen hiç yer verilmemiştir. Dünya- 
nın en kalabalık, en hareketli şehir- 
lerinde bile İstanbulla kıyas edilmi. 
yecek derecede göze çarpan bir ağaç 
ve yeşillik bolluğu vardır. 

Meselâ geçen sene Amerikan gaze- 
telerinde kıyametler koptu. Bir cina- 
yetten bahsediliyormuş gibi yazılar 
yazıldı. Bu kadar gürültünün sebebi 
ne idi biliyor musunuz? Los Ange- 
les'te Belediyenin, eski ağaçlardan 
birini, bir yolu genişletmek maksa- 
dile, kesmesi... Belediye reisi radyoda 
halka izahat verdi. Ağacın kesildiği 
yerde yol mühendisleri tedkikat yap- 
tılar. Acaba yol, ağaç kesilmeden de 
açılabilir mi? Açılamaz mı? 

Nihayet netice anlaşıldı. Ağaç ke- 
silmeden yol açılamazmış... Belediye 
reisi bu kararda haklı imiş... 

Ağaçsızlıktan başka İstanbulda ye- 
şilliksizlik çimensizlik te göze batan 
bir şey halindedir, Muhakkak yeşillik 
deyince, aklımıza ağaç gelmemeli. Bu» 
gün dünyanın her tarafında evlerin, 
bilhassa yeni yapılan binaların önün- 
de küçük bir çimenlik sahası vardır. 

Bazan bir mahalleye baktığınız za- 
man baştan sonuna kadar küçük kü- 
çük yeşillik parçaları göze çarpar. Ve 
çimenin de bir şehri yeşillendirmek 
içinen ucuz, en kolay vasıtalardan 
biri olduğunu söylerler. 

İstanbulu ne zaman ferah, yeşilli- 
gi bol bir şehir halinde göreceğiz? 

Hikmet Feridun Es 


Vali ve Belediye Reisinin 

Kasımpaşada tetkikleri 
Vali ve Belediye Reisi Dr. Lütfi 
Kırdar, dün Kasımpaşaya giderek 
Aluyınasanın vaziyetini ve ihtiyaç- 


ml imi â ardan 
larını tedkik “€& mağ 


malümat almıştır. A 

Öğleden sonra müzeye giden Vali, 
şehrimizdeki tarihi âbidelerin muha- 
fazası için alınacak tedbirler etrafın- 
da müzeler müdüriyle görüşmüştür. 


Bir İngiliz firması otobüs için 
Belediyeye teklifte bulundu 

Bir İngiliz firması dün Belediyeye 
müracaat ederek belediyenin satın 
alacağı otobüsler etrafında bazı tek- 
liflerde bulunmuştur. Belediye, şim- 
diye kadar bir çok teklifler almıştı. 
Yakında otobüs şartnamesi kati şek- 
lini alacaktır. 


... Bunlar gibi daha bir çok örnek- 
ler vardır ki şiirin büyük hizmetini 
gösterir, amma eski şiirin!., 


B. A. — O halde yeni şiirlerin hiz- 
meti daha büyük!., 

— Meselâ? 

B. A, — Meselâ yeniler arasında 
nasır hakkında yazılmış şiir bile vart.. 


eğik ği 


: 


i 


POLİTİKA 


Belçika buhranı endişe 


doğuruyor 


İtalya ile Fransa arasındaki münaferet ve ziddıyet günden güne artıyor. 
İki taraf hudutlarım fevkalâde tahkim etmekle kalmayıp kısmi seferber- 
iikler ve tahşidat dahi yapıyorlar. Bu iki büyük devletin birbirinin boğazına 


sarlmalarına heran intizar olunabilir. 
Böyle bir harp vukuunda Fransanın arkasında İngilterenin ve İtalya- 
un arkasında da Almanyanın görüneceği muhakkaktır. Fakat bugün böy- 


. 


e bir ihtimal yokmuş gibi Almanya ile Fransanın arasındaki münasebat 


olan koku verecektir. 


Bu muvakkat anlaşmadan sonra uzun bir müddet için devamlı bir ti- 
caret muahedesini akdetmek üzere müzakere yapılacaktır. Bugün Alsas 
artık iki büyük devletin arasında bir mesele teşkil etmiyor. 

Buna mukabil Belçikanın dahili işleri iki tarafı da düşündürmektedir. 
Franko hükümetini tanmak meselesinde sosyalistlerin gösterdikleri muha- 
ietete karşı uzun müddet mücadele eden Spaak Kabinesi Flaman unsurunun 
başlıca simalarından biri olup umumi harpte Alman ordusunun işgali. 
gamanında Almanlarfa beraberce çalıştığından idama mahküm edilmiş ve 
sonradan affolunmuş doktor Mertensin akademi azası intihap edilmesine 


karşı bütün Valonlar ayaklanmış idi, 


Bu yüzden Spaak istifaya mecbur olmuştu. Yerine Kabineyi teşkile 
memur edilen Jaspar ise Flamanların yeni bir talebi karşısında kalarak 
hükümeti kurmaktan vazgeçti. Flamanlar maarif ve diğer kültür işlerile 
alâkadar nezaretlerin birinde Fransızca, diğerinde Flamanca konuşulmak 
üzere ikişer nezarete ayrılmasında ayak diremişlerdir. Nihayet kral Kabi- 
nenin teşkiline muhafazakârların lideri Pierlot'yu memur etmişti. Belçika 
biri Almanya ve diğeri Fransa taraftarı iki unsurun ayrı ayrı teşkil edecek- 
leri iki hükümete ayrılmak yolunu tutmuştur. Böyle bir hal, arada federas- 
yon şeklinde bir bağ olsa bile Garbi Avrupanın müvazenesini bozacaktır, 


Yemeklere dair 


AKŞAM 


Milletler Cemiyeti iktısad bürosu 
yiyeceğe dair bir bülten neşretti. Bu 
bültene göre: «Yeryüzünde en iyi 
i yemek yiyen, en iyi yemek pişiren ve 
O gada almasını bilen millet Fransızlar, 
nun aksi de Amerikalılardır. 
 Bültende deniyor ki: (Gıdasının 
yüzde yetmiş beşi ekmek olanların 
#ıhhatlerini muhafaza etmelerine im- 
kân yoktur. Çeşitsiz, yeknasak şeyler 
yiyenler de sıhhi gıda alamazlar. Her 
gün yiyeceğin çeşidi değişmeli ve iyi 
pişirilmelidir. 


İngilterede süt istihlâki her gün 
arttığı için İngilizler gıda almakta 
ikinci geliyorlar. Marttan eylüle ka- 
dar Norveçte mektep talebesine ve- 
rilen öğle yemeği de en sıhhi ve en 
faydalı gıda sayılıyor: Bir bardak süt, 
iki dilim ekmeğe sürülmüş tereyağı 
ve reçel, yarım elma yarım portakal 
veya çiy bir havuç ve bunların üstüne 
de bir kaşık balık yağı. 

Norveçte balık yağsız yemek yemek 
sayılmaz! 


Doğumlar artıyor 

Yeryüzündeki doğum nisbetleri ne- 
dir? 937 senesi istatistiği doğum mik- 
tarının diğer senelere nisbetle art- 
makta olduğunu ve nisbetlerini gös- 
teriyor: Mısır binde 44,4 - Meksika 
40,2 - Cezayir 36 - Hindistan 33,7 - 
Romanya 30 - Japonya 29,9 - Yugos- 
İavya 27,6 - Polonya 24 - Bulgaristan 
94 - İtalya 22,9 - Arjantin 22,8 - Fe- 
lemenk 19/8 - Almanya 18,3 - Dani. 
marka 18 - Amerika 17. İngiltere 


15,4 - Belçika 15,2 - İsviçre 15 - Fran» 


sa 14/7. 
Ceplere dikkat 

Ceplere dikkatl.. Hayır yankesici. 
erden değil, nezle ve gripten. Para- 
nızı bunun için mendilinizi koyduğu- 
nuz cebe koymayınız. Nezle ve grip 
imikrobu paraya bulaşır ve paralar 
den ele dolaşarak nezle ve gripi bu» 
aştırır. 

Doktor tavsiyesidir. 


Fütüristler kralı 

9 şubat 1904 de Fütürizma cereya- 
nı başlamıştı. Bu cereyanın başında 
da İtalyan şairi Marinetti vardı. Ha- 
ni şu: Bum, güm, pat!.. nevinden şi- 
irler yazan zat, 

İtalyada Fütürizmanın otuzuncu 
yılı kutlandı ve Marinettinin sesi ge- 
ne çıktı. Bu zat bu sefer de bir cevher 
yumurtladı: Yeryüzünün (sıhhati 
harptiri diye haykırıyor. Arkasından 
tabii: Pat, bum, güm!.. 


Seyyah kanarya 


Massaguzette bir terzi dükkânın. 
dan evine bir kanarya ile mektup 
göndermiştir. 

Dükkândan uçan kanarya, ayağı- 
na bağlanan mektubu doğru terzinin 
evine götürmüştür. 


Posta güvercinlerinden sonra ka... 


naryalar da postacılığa başlayacak» 
lar!.. 


Ölüm 


Yeni Gine'de küçük, sevimli; par- 
lak tüylü bir kuş vardır. Bu kuşu gö- 
recek olsanız tutup sevmek, okşamak, 
öpmek istersiniz. Amma bu kuşun 
adını yerliler ölüm kuşu koymuşlar!.. 

Yakışık almaz! diyeceksiniz. Görik 
nüşte öyle, fakat bu kuş, bu sevimli 


Bir motosiklet iki kişiye 
çarparak yaraladı 

Salâhaddin isminde birinin idare- 
.sindeki motosiklet, Kadıköyde Yelde- 
girmeninden geçerken Hüseyin İs- 
.minde bir erkekle Hatice adında bir 
kadına çarparak yaralanmalarına s€- 
bep olmuştur. 

Polis, Salâhaddini (yakalayarak 
hakkında takibata girişmiştir. 


kuşu 

kuş bir insana bir gaga vurdumuydu, 
gagayı durduğu yer evvelâ acıyor, 
sonra kaşınıyor, ondan. sonra vilcud- 
da bir ürperme başlıyor ve insan bir 
kaç saat feci bir can çekişme sonun 
da ölüyor. 


Fatihde bir evde kaçak 
ipekli kumaş bulundu 
Fatihte bayan Halidenin evinde 
kaçak ipekli kumaş topları bulundu. 
gunu haber alan emniyet kaçakçılık 
memurları, dün gece ansızın evde bir 
araştırma yapmışlar ve yedi top ka- 
çak ipekli kumaş bularak müsadere 
etmişlerdir. 

Bayan Halide, asliye beşinci ceza 
mahkemesine. verilecektir. 


İNGİLİZ VALSİ Prot. Panosyan 


Kan zehirlenmesine karşı 


keşfedilen serum beklenilen 


neticeyi vermedi 


Amerikada Vat» 
kins adında bir 
kimyager 937 se- 


nesinde bir serum 
keşfetmiş, bu ke- 
şif yüzünden bü- 
yük şöhret kazan- 
mıştı. Kimyagerin 
keşfettiği serumun adı Sulfanyla- 
mide idi. Başlıca esası kükürttü, Ga- 
zeteler serumun bilhassa kan zehir- 
lenmesinde işe yaradığını ve kanı 26 
hirlenenlerin hayatlarını kurtardı- 
ğını yazıyorlardı. Yapılan tecrübeler 
hep muvaffakıyetle nmeticelenmişti. 
Serumun zatürreede de şifalı tesiri 
olduğu görülmüştü. 

Bu mühim keşif üzerine Şikago 
ve-Nevyork üniversiteleri mister Vat- 
kinsin şerefine büyük merasim yap- 
tılar, kimyagerin insanlığa büyük 
hizmetinden bahsettiler. Merasimde 
bulunanlara Sulfanylamide yazılı if- 
tihar madalyaları dağıtıldı. 

Geçen sene ilkbaharda Şikagoda 
sebebi anlaşılamıyan bir çocuk has- 
talığı çıktı. Vatkins bu hastalığa kar- 
şı da bir serum buldu. Serum tatbik 
edilen çocukların hepsi iyileşti, 

Fakat geçen yaz esnasında Sul- 
fanylamidele tedavi edilen hastalar 
iyileştikten bir müddet sonra birden- 
bire yeniden hastalandılar, hastalık- 
ları süratle ilerledi ve hattâ içlerin- 
den bazıları öldü. Bunun üzerine 
kimyager Vatkins derhal Şikagoya 
giderek hastalananları birer birer 
muayene etti. Bununla beraber, ken- 


Amerikâlı bir kimyager 937 de kan zehirlenmesine karşı 
bir serum keşfetmiş, yapılan tecrübeler iyi netice ver- 
mişti. Fakat bir müddet geçince serum tatbik edilenlerin 
yeniden hastalandıkları ve ölmeğe başladıkları görüldü. 
Zavallı kimyager büyük bir yese düştü ve 


t acıklı bir surette öldü j 


disi tarafından icad edilen serumda 
ölümü intaç edebilecek hiç bir tehli- 
ke göremedi. Serum aynı zamanda 
birçok büyük profesörler tarafından 
da tedkik edildi. Bunlar da, bidayette 
çok tesirli ve şifalı bir ilâç gibi görü- 
nen serumda müthiş bir ölüm tesiri 
olabilecek bir şey bulamadılar. Bu 
yüzden tıp âlemi iki kısma ayrıldı. 
Serum kâşifinin tarafını iltizam eden- 
ler imalât esnasında entrikalar çev- 
rildiğini ve sahte serumların piyasa» 
ya çıkarıldığını ileri sürmeğe başla» 
dılar, «Vatkins'in şöhret kazanması- 
nı kıskananlar vardır» dediler, Fakat 
bir taraftan bu gibi iddialar ortaya 
atılırken diğer taraftan serum kur- 
banlarının sayısı 36 ya çıktı. 
.Bunun üzerine etibba odasının 

kararile Sulfanylamide ilâçlar liste- 
sinden silindi. Vatkins, ilâcına karşı 
alınan bu tedbirlerden dolayı fena 
halde gözden düşmekle beraber, yine 
mücadelesine devam ediyordu. Bu 
mücadelesine yardım eden arkadaş- 
larının yardımile gönüllü aramağa 
başladı. Bu gönüllülere yeni serum 
tatbik edilecekti. 

Nihayet altı genç kendilerine Sul- 
fanylamide aşısının tatbik edilmesine 


razı oldu. Fakaf 
serumun Oo tatbi 


kinden sonra bul 
altı genç de vefa 
etti, O güne ka 
dar ölen 36 kur 
bana yeniden alti 
genç ilâve edilmiş 
oldu. yi! 

Bu vaziyet karşısında artık kimya 
ger Vatkins için söylenecek hiç bin 
söz kalmıyordu. Bir zamanlar kendi- 
sini zamanımızın en büyük adami 
diye tavsif edenler de dahil olduğu 
halde Amerikanın bütün ilim adam“ 
ları Vatkins aleyhinde tahkirâmiz 
neşriyata başladılar. Vatkins yari 
deli denilecek ve acınacak bir hale 
geldi. Filvaki kendisini ziyaret eden 
dostlarına kimyager serumunu imal 
eden fabrikalarda bir oyun oynan» 
dığını iddia edip duruyordu. Fakat bu 
iddianın doğru olup olmadığını tah- 
kika vakit kalmadı. 

Geçen gün dostları Vatkinsi Nevs 
yorktaki lâboratuarında ölü buldu» 
lar. Yanında bir mektup duruyordu. 
Vatkins bu mektupta diyordu ki; 
«Keşfettiğim serum tarafından sebe- 
biyet verilen müthiş faciayı hayatım“ 
la ödemeğe mecbur oldum. Ben mu- 
cit olmayı para ve şeref için istemiyo. 
rum, maksadım serumla beşeriyete 
hizmet etmekti. 

Halbuki bir beşeriyet yardımcısı de- 
gil, bir cani olarak bu dünyaya veda 
ediyorum.» 


Manisada bir 
katil asıldı 


Son söz olarak «adalet ye- 
dedi 


rini buldu» 


Manisa (Akşam) — Merkeze bağlı 
ilyascılar köyünden 22 yaşlarında Hak- 
kı isminde biri hükümet önünde asıl- 
mıştır. Hakkının cürmü bir kızı kaçır- 
mak ve kıza taarruza çalışırken kızı- 
nın imdadına yetişen hamile anasını 
tabancasile öldürmektir. İdam edil- 
meden evvel bir diyeceği olup olma- 
dığı sorulduğu zaman adaletin yeri- 
ni bulduğunu söylemiş ve başka hiç 
bir diyeceği olmadığını bildirmşitir, 


Denizbankta güverte yolcu- 

ları için yeni bilet gişesi 

Denizbanbk, güverte yolcularının 
süratle bilet almak mecburiyetinde 
olduklarını gözönünde tutarak vakit 
vakit baş gösteren kargaşalığa mani 
olmak üzere Deniz ticareti müdürlü- 
ğü binasının alt katında yeni bir 
gişe ihdasına karar vermiş, ve gişe 
faaliyete geçmiştir. 


Türk - İsveç ticaret anlaşması 
meriyete girdi 
'Türk - İsveç ticaret anlaşmasının 
meriyete girdiği dün alâkadarlara bil- 
dirilmiştir. 20/1/939 tarihli olan yeni 
anlaşma bir seneliktir, ; 


Haliç ve Şirketi Hayriye ücret 
tarifeleri değişmedi 

Haliç ve Şirketi Hayriyenin' ücret 
tarifeleri tedkik ve ibka edilmiştir. 
Haliç şirketi on senedenberi zarar 
ediyordu. Belediyeye geçtikten sonra 
bu sene 2000 lira kadar kâr olduğu 
görülmüştür. ! 
İki arkadaş dama oynarken 

aralarında kavga çıktı 

Aksarayda bir kahvede çalışan 
Seyfi ve Süleyman isimlerinde iki iş- 
çi, paydostan sonra dama oynamağa 
koyulmuşlar, fakat bir aralık kavga- 
ya tutuşmuşlardır. 

Bu kavga esnasında dama tahta- 
&ını evvelâ biri kaparak öbürkünün 
“başına yerleştirmiş, müteakiben de 
diğeri tahtayı alarak karşısındakinin 
kafasına vurmuştur. 

Bu suretle birbirini yaralayan iki 
verilmiştir. 


GÜNÜN ANSİKLOPEDİSİ 


Dün 14 yaşını kutlayan 
Hava Kurumu 


ürk Hava kurumu, dün 14 yaşı- 
nı kutladı; tebrik eder, muvaf- 
fakiyetlerinin devam etmesini dileriz. 

Kurum, şimdiye kadar ordumuza 
294 tayyare hediye etmiştir. 

Bu teşekkül ayni zamanda Türk 
gençliğini havacılığa alıştırmaktadır. 
«Motörsüz tayyare» demek olan 
«plânör» ler kısmından 935 de 18 
genç mezun olmuşken bu son sene 
çıkanların sayısı 613 dür. 

Plânör âletlerinin sayısı: 

935 de 13; 936 da 58; 937 de 170; 
938 de 150; 939 da 268 dir, 

Tayyarelerin sayısı: 

936 da 3; 937 de 17; 938 de 25; 939 
da 42. 

İnönünde modem bir havacılık 
merkezi kurulmuştur. Burada üç 
ay kalarak plânörlü uçuş öğrenecek 
gençler için konforlu binalar yapıl- 
mıştır. Böylece, memlekette Türkku- 
şu şubelerine dahil binlerce genç, 


Litvanyadaki 
Almanlar 


Bir muhtıra vererek bazı 
isteklerde bulundular 


Kovno 16 (A.A.) — Litvanyadaki 
Almanlar birliği Başvekile bir muhtı- 
ra vererek aşağıdaki taleplerde bulun- 
muştur: 

1 — Hüviyet cüzdanlarında Alman- 
ların ırkına dair vaktile yapılmış olan 
tahrifatın düzeltilmesi, 

2 — Alman kaydını ihtiva eden'pa- 
saportların hamillerine yapılan müş- 
külâtın kaldırılması, 

3 — Alman ilkmektepleri adedinin 
beş sene içinde tedricen hiç değilse 
elliye çıkarılması, 

4 — Alman teşekkülleri ve onların 
mensuplarına karşı polis tarafından 
herhangi bir tazyikin yasak edilmesi. 

Yeni İngiliz bütçesi 

Londra 16 (A.A.) — İngilterenin 
1939 - 40 bütçesi, takriben bir milyar 
300 milyon İngiliz lirasına baliğ, ya- 
ni son sene bütçesinden 270 milyon 
sterling fazla olacaktır, ii 


Türkiyeye pek lâzım olan tayyareci- 
ler kadrosunu teşkil etmek üzere ha- 
zırlanıyorlar. Çocuklarda tayyare 
merakını arttırmak için modelcilik 
üzerinde çalışılmaktadır. 


937 de ancak * 134 el işi muallimi 
bu kurslarda modelcilik öğrenmişti; 
halbuki 938 de bu rakam 254 ve 939 
da 450 oldu. 


İzmir ve Ankarada paraşüt kuleleri 
kurulmuştur. Gençler buna rağbet 
ediyorlar: 

937 de 1782 atlama olmuşken ve 
938 de bu rakam ancak 3078 e çık- 
mışken içinde bulunduğumuz yılın — 
ilk iki ayı içinde 7000 atlama yapıl- 
mıştır, 

Motörsüz tayyare ile en ileri bilgi 
olan yüksek yelken uçuşta 935 de 13 
genç yetişmişken 936 da 58; 937 de 
165; 938 de 222 genç hazırlanmıştır. 
Bu yıl bu kısımda 375 genç çalışıyor. . 


Ingiliz - Alman 
münasebatı 


İngilterenin Berlin sefiri 
«dostluk teessüs edecek» 
diyor 


Berlin 16 (A.A.) —iİngiliz sefiri B. 
Henderson dün akşam «İngiliz - Al 
man cemiyeti» nde bir nutuk söyle- 
miştir. Sefir demiştir ki: 


«Vaziyetteki inkişafların nihayet 
berri Almanya ile bahri İngiltere ara 
sında bir dostluk teessüsü ile netice- 
leneceğine kaniim. 

Führer ve B. Chamberlain, Münih 
te İngiltere ile Almanya arasında iyi 
bir anlaşmanın temellerini atmışlar» 
dır. Bu anlaşma, bu vadide sarfedil- 
mekte olan mesaiyi boşa çıkarmağa 
çalışan fena maksadlı kimselerin bu 
gayretlerine rağmen tahakkuk saha» 
sına isal edilecektir. Siyaset sahasın- 
da İngiltere ile Almanya arasında 
muhalefet mevcud olduğunu  söyle- 
mek mânasızdır.» 


I. Fransanın resmi cellâdı Deiblerin 
Pariste yeraltı trenine binerken kalb 


j sektesinden ölmesi, Fransada idam 


* 


cezalarını infaz etmek için kullanı- . 
lan Giyotin (Guillautin) makinesinin 
mucidi sayılan doktor Giyotini hatır- 


Jattı. 

, <Dr. Giyotin büyük bir âlim ve bü- 
yük mütefekkir ve insaniyetçi olduğu 
halde bu idam âletinin namına izafe 
edilmesi kendisine haksız yere çok 
kötü bir şöhret temin etmiştir. 

Dr. Giyotin 1738 de Saint şehrin- 
de iyi bir aileden doğmuş papaz ol- 
mak için bir Ruhban mektebine girmiş, 
ve buradan aliyülâlâ derece ile şaha- 
detname almıştır, Fakat Giyotin, pa- 


3 pağ olmaktan vazgeçerek Paris tıp 
“ mektebine gitmiş, buradan pek iyi bir 


derece ile çıkmıştır, Dr. Giyotin müm- 


'taz ve pek hazık bir hekim olduğu 


“dçin kralın kardeşi tarafından husu- 


'si tabipliğe alınmış ve saray ile te- 


“ imasları sayesinde o zamanın en bü- 


pi 


« 


yük âlimleri olan Tranklen, Lavua- 
ziye ve Bayi ile münasebetler tesis 
etmiştir. 


Parisin kibar ve zengin mahfilleri, 
'Dr. Giyotin ile münasebet tesis etmek 
hususunda âdeta birbirile rekabet 
ediyorlardı. Fakat Dr. Giyotin, âla- 
'yışten ve tantanadan kaçınıyor, fakir 
'halk tabakasına karşı önüne geçil- 
'mez bir meyil ve incizab duyuyordu. 
Dr. Giyotin haftanın muayyen gün- 
lerinde fakir hastaları kabul ediyor 
ve bedava tedavi ediyordu. Giyotin, 
yalnız tababetle değil, edebi tedkik- 
lerle de meşgul oluyor ve o zamanın 
gazete ve mecmualarına edebi maka- 
leler ve tenkidler yazıyordu. 


Dr. Giyotinin 10 teşrinievvel 1789 
tarihinde yaptığı teklif üzerine O za- 
mana kadar Fransada mahkümlar 
için mensup oldukları halk sınıfları- 
na göre birbirinden farklı olan muh- 
telif idam şekilleri lâğvedilmiş ve tek 
idam şekli kabul olunmuştur. 

1789 senesine kadar Fransada halk 
tabakalarına mensup idam mahkümr- 
ları, ya asılırlar, yahud ateşte yakı- 
lırlar veyahud müthiş işkence usulle- 
rile idam edilirlerdi. Asilzade idam 
mahkümlarının kafaları ise ya kılıç 
veyahud balta ile kesilirdi. 

Dr, Giyotinin israrı üzerine asilza- 
delere mahsus idam şekli halk taba- 
kasına mensup mahkümlara da teş- 
mil edilmiştir. Fakat kılıç veya balta 
ile idam şekli de, cellâdın usta veya 
acemi olmasına ve idam günündeki 
ruhi. haletine göre iztırap verirdi. O 
zamanki cellâdlar, kaba ve sarhoş ol- 
.dukları cihetle, ilk darbede mahkü- 


AKŞAM'ın tefrikası 


“Branda doktor | Giyotin pe 
için bir heykel dikilecek 


| Fransız hekimleri, ismi meşum idam makinesine verilen 
ve gadre uğrayan doktorun hatırasını taziz edecekler 


Giyotin makinesi 


mun kellesini uçuramıyorlar, ve iki 


üç darbe indirmeğe mecbur kalıyor- * 


lardı, 

Bundan başka o zamanlarda idam 
mahkümlarının elbiseleri ve üzerinde 
nesi var, nesi yoksa cellâdlara aid 
bulunuyordu. Asilzade mahkümlar, 
kıymettar dantellerle süslenmiş ka- 


dife elbiselerini giyerek ölmek iste- 
dikleri cihetle, cellâdların ellerine ge- 
çecek olan bu kıymetli elbiselrin kan- 
lanmaması için mahkümların kafas 
sını yavaş yavaş ksiyorlardı. 


İşte Dr. Giyotin, insani maksadlar- 
la mahkümlara eziyet çektirmiyecek 
bir şekil aramıştı. Giyotin makinesi 
sırf kendisinin icadı değildir. Zira da- 
ha evvelki zamanlarda da keskin bı- 
çağın birdenbire salıverilmesile, mah- 
kümların kellesini bir darbede uçuran 
âletler mevcuddu. Dr. Giyotin bu hu- 
susta tedkikat yaptı ve bu idam ma- 
kinelerine dair yazılmış eserleri ve 
resimleri gözden geçirdi. Salâhiyet- 
tar rical ile uzun uzadıya görüştük- 
ten sonra ilk Giyotin makinesi yapıl- 
dı, Binaenaleyh Giyotin makinesini 
yalnız Dr. hazırlamış değildir. Yalnız 
Dr. Giyotinin bir hareketi, bu meşum 
makinenin kendisine mal edilmesine 
ve ismile anılmasına sebebiyet ver- 
miştir, Dr. mecliste idamlar için bu 
makinenin kullanılmasını müdafaa 
etmiş ve kendisine itiraz eden bir ar- 
kadaşına şaka tarzında; 


— Yaptığım bu makine ile gözleri- 
ni açıp kapamağa vakit bulmadan 
ve en ufak bir acı duymadan kelleni 
uçurabilirim. demişti. 


Fransız büyük ihtilâlinden sonra 
Giyotin makinesinin binlerce idam 
için kullanılması ve sokak şairlerinin 
Dr. Giyotin için yazdıkları destanlar, 
isminin sonradan nefretle anılmasına 
sebebiyet vermiştir. 


Zavallı Dr. Giyotin, daha Fransız 
ihtilâli devam ederken bu meşum 
idam âletine kendi isminin verilme- 
sini protesto etmiş fakat kimseye 
meram anlatmağa muvaffak olama- 
mıştı, Bu sebepten dolayı, Dr. Giyo- 
tin, halkın nefretinden ürkerek bir 
köşeye çekildi ve ilmi tedkiklerine de- 
vam etti. 

Büyük Napolyon, çok takdir ettiği 
Dr. Giyotini halkın vicdani huzurun- 
da tenzih etmek için ona Baron ünvar 
nını vermiş fakat, akrabaları Giyotin 
makinesi altında can vermiş olan bir 
çok asilzadelerin şiddetli itirazlarına 
sebep olmuştu. Dr. Giyotin, Paris 
muhitinin kendisi için pek sıkıcı ol- 
duğunu gördüğü cihetle, doğduğu 
Saint kasabasına çekildi ve orada 
1814 tarihinde öldü. 


, Fransız hekimleri, gadere uğramış 
arkadaşlarının şerefini iade ve hatı- 
rasını taziz etmek için tıp akademi- 


sinde küçük bir heykelini dikmeği 
düşünüyorlar. 


Tefrika No. 15 


AŞKIN KURBANI 


— Büyük macera romanı — 


Bu son cümleyi talâfftuz ederken 
genç kadının gırtlağından acı bir hıç- 
kırık koptu. 


'Tendu şaşkın şaşkın bakıyordu. Pe- 


rihan yerinden fırladı. Kızı elinden 
tutarak yan taraftaki kapının kana» 
dını açtı. Burası yatak odasıydı. Bir- 
likte içeri girdiler. Parmağile duvarda» 
ki bir tabloyu işaret ederek, genç ka- 
dın: : 
, — Bak! - dedi. 
» “Bu; vaktile, evden kaçmadan evvel 
yaptığı yağlı boya resimdi. 

Genç kız bir müddet baktıktan son- 
ra zihnini zorlıyarak: 


— Evet! - diye kekeledi. »- hatırlıyo- 


'rTum... Hastalanmadan evvel ablamın 


yaptığı tablo... Bu fıkaraların evine 
giren küçük kız... Benim... Benim... 

Helecanla bağırarak, Perihana doğ- 
ru döndü. 

— O halde, siz... Sen... 

— Ablanım... Tendu'cuğum!... Seni 
seven ve daima sevecek olan ablan... 

Kollarını açtı. 

Yavrucak, ağlıyarak, kardeşinin 


. 


Nakleden: (Vâ-Nü) 


boynuna sarıldı. Çılgınca öpüşmeğe 
başladılar. 
ARK 

Perihanın kalbi, hiç bir zaman bu 
kadar rahat ve tatlı bir hisle gm 
mıştı. 

Hemşiresini bulmuştu. “Onun mu- 
habbetine doyamıyordu. Hümma için- 
de yanan bir hastanın dudakları nasıl 
mütemadiyen soğuk bir bardak su 
ararsa, onun da kalbi bu coşkun mu- 
habbete kanamıyordu. 

'Tabiatile iki kardeş derhal senli ben- 
li konuşmağa başladılar. Tendu, ab- 
lasına, ardı arkası kesilmiyen sualler 
soruyordu. Onun sırf kendi teşebbü- 
sile kazandığı bu şöhrete, servete hay. 
Tan oluyor, ve ablasını ne kadar sev- 
diğini tekrarlamakla bitiremiyordu. 

— Halama her şeyi söylemeli... Hem 
kalbimi dolduran bu büyük saadeti 
ondân gizlemek doğru olmaz... 

- — Hakkın var kârdeşim amma, böy. 
le senin tarafından gizlice sevilmek 
öyle hoşuna gidiyor ki... Daha birkaç 
gün bu sırrı saklamanı senden rica 


edeceğim. 

Perihanın bunu istemesindeki asıl 
sebep, korkusuydu. Acaba köşkten 
kaçması üzerine onun hakkında Lüt- 
fiye hanımefendiye ne demişlerdi? 
Nazarında kendisini kimbilir ne su- 
retle lekelemişlerdi? Eğer Lütfiye ha- 
nımefendi onu fena tanıdıysa iki hem» 
şirenin görüşmesine derhal mâni ola- 


caktı. Fakat pek küçükken bu ihtiyar |. 


uzak akrabanın ona karşı pek müşfik 
davrandığını hatırlıyordu. İyi kalbli 
bir kadındı. Ne de olsa, zamanla onu 
kandırabileceğini umuyordu. 


Bir gün yemekten sonra Tendu sa- 
Jonda otururken Tahire hanımefendi 
geldi. 

Genç kız sevinçle yerinden fırlıya- 
Tak: 

— Beni almıya mı efendim? - diye 
sordu. 

— Hayır yavrucuğum! Bugün hala- 


'nı götüreceğim... 


— Halamı mı? 

— Hayret mi ettin? 

— Öyle havadislerim var ki hepsini 
söyliyecek olsam büsbütün şaşarsın. 
Şunu da haber vereyim ki resmin be- 
nim evde... Bu sabah ressama uğra. 
dım. Tablonun bittiğini gördüm. Şim- 
di çerçeveletiyorum. Bir saate kadar 
buraya gelecektir. Ben Lütfiye hanım. 


“efengiyi götürüyorum ki, sen levhayı 


yerine as... Dönüşünde sürpriz tamam 


kmir mektupları 


«-*U7- ubat 1039 i 


İzmirde iki büyük sar: Çocuk 


hastanesi N 


Şehir garajı 


İnşaatı ilerlemekte olan çocuk hastanesi 


İzmir (Akşam) — Belediye, İzmire 
büyük faydalar temin edecek iki bü- 
yük eserin inşasile meşguldür. Bunlar 
şehir garajı ve çocuk hastanesidir, Ga- 
raj 300,000 liraya, çocuk hastanesi ise 
250,000 liraya inşa edilecektir. Bun- 
dan sekiz ay evvel çocuk hastanesile 
şehir garajının temel atma törenin- 
de bulunanlardan çoğu belediyenin, 
dar ve fakir bütçesinden ayrılacak 
para ile bu büyük eserlerin nasıl ba- 
şarılacağını sormuşlardı. 


Belediye reisi B. Doktor Behcet Uz, 
bu mühim işlere başlarken herhalde 
karşılığını bulmuştu, zaten bu gibi iş- 
lerde onun yüksek enerjisi ve iş yap- 
tırma kabiliyeti en büyük yardımcısı. 
dır. Şimdiye kadar şehir garajının bir 
kısmı tamamlanmış, belediye otobüs- 
leri bu garaja nakledilmiştir. Garaj, 
şimdilik iki kat olarak inşa ettirile- 
cektir. Alt katta otobüsler, üst katta 
otomobiller duracaktır. Alt kat 100 
tane otobüs alacak büyüklüktedir. Ga- 
rajın büyük bir tamir atelyesi olacak- 
tır. Bu atelyenin inşasına da yakında 
başlanacaktır, Yalnız atelye 12,000 li- 
raya çıkacaktır. Haziranda ibitçeden 
ayrılacak 80,000 lira ile garajın ikinci 
katının inşasına başlanacaktır. Oto- 
mobillerin üst kata çıkmaları için be- 
tonarme bir rampa yapılacaktır. Bu- 
nun alt kısmı, garaj için depo vazife- 
sini görecektir. 


Garajın bir otel kısmı, gazino, lokanş 
ta ve kahvesi, yolcu bekleme salonla» 
rı, emanet dairesi olacaktır. Motörlü 
nakil vasıtaları, hep bu garajdan ha- 
reket edeceği için vasıtaları yıkamıya, 
yağlama daireleri de olacak, her tür- 
lü mevadı müştaile depoları garajın 
önünde modern tesisatlı yaptırılacak- 
tır. Şehir garajında kalacak nakil va- 
sıtalarından gayet az ücret alınacak, 
abonman usulü de ihdas edilecektir. 


Abonmanlara yüzde 20 tenzilât yapıl. 
ması kabul olunmuştur. Garaj, geh- 
rin her tarafına, civar vilâyet ve ka- 
zalara hareket edecek ve oralardan 
gelecek nakil vasıtalarının merkezi 
olacağı için Basmahane İstasyonu ci- 
varı için bir hareket kaynağı teşkil 
edecek ve bu sayede şehrin bu kısmı 
modem binalarla dolacak, mamurla- 
şacaktır, 

Belediye reisi B, Doktor Behcet 
Uz'un verdiği izahata göre ileride, ih- 
tiyaç hasıl olursa garaja üçüncü kat 
da çıkılabilecektir. 


Çocuk hastanesi 

İzmirin en mühim bir ihtiyacını te- 
min edecek bu müessese, üç kat ola- 
rak inşa edilmektedir. Bütün gün oda» 
ları güneş içinde kalacak şekildedir. 
Yaz mevsimlerinde de denizden gele- 
ce inbat rüzgârını alacaktır. Çocuk 
hastanesinin 50-60 sene sonra ihtiya» 
ca kâfi gelmediği takdirde genişletil- 
mesi veya yukarı doğru bir kat daha 
çıkılması mümkün olacaktır. Çünkü 
temel aksamı fevkalâde muhkem ya- 
pılmıştır. Geniş bir park içinde ola- 
cak, bir buçuk sene sonra tamamlana- 
rak açılacaktır. Hastanenin röntgen, 
Jâboratuarı, muhtelif hastalıklar mua- 
yene ve tedavi kısımları olacak, ileri- 
de hastanenin yanıbaşında bir de do- 
gum evi inşa ettirilecektir. 

150 yataklı çocuk: hastanesi ile bü- 
yük şehir garajının inşaatını, İzmir. 
de büyük bir çok binalar inşa etmiş, 
plânları çok beğenilmiş olan mimar 
B. Necmeddin Emre yapmaktadır. 


Bir sarhoş yakalandı 
Kadıköyde Yeldeğirmeninde otu» 
ran Orhan isminde biri son derece 
sarhoş olarak rezalet çıkardığından 
polis tarafından yakalanarak mahke- 
meye verilmiştir. 


olsun! 

Tendu biraz şaşırdığını görünce de- 
vam etti: 

— Resmi bu kadar aceleyle buraya 
yollamamın sebebini mi anlamadın? 
Ne olduğunun farkına varmadın mı? 

Genç kız, irkilerek, sevinçle: 

— Ratip mi?... 

Sonra kendini toplıyarak: 

— Ratip bey mi?.. Geldi mi?... 

— Evet. Dün... Beşte... Kapısının 
önünden geçiyordum... Perdelerin 
açık olduğunu görünce uğradım. Re- 
sim plânını anlattım... 

.— Ne dedi? 

— Sevindi, boynuma sarıldı... Can- 


.dan hiç bir akrabası olmadığı için se- 


ni istemek üzere de beni tevkil etti. 
İşte bu sebeple resmi acele olarak ha- 
zırlattım. Biraz sonra halanla döndü- 
güm zaman, yerinde bulunsun... 

İki ihtiyar kadın sokağa çıktıktan 
sonra, Tendu gelen levhayı büyük bir 
itina ile halasının oturma odasına 


.astırdı. 


Lütfiye hanımefendi ile arkadaşi 
yemek saatinden evvel eve döndükleri 
zaman, hala, oturma odasına girer 
girmez, yaldızlı çerçeve içinde parlı- 
yan resmi derhal gördü. 

Sevinçle sesi titriyerek: 

— Ah yavrucuğum... Ne iyi düşün- 
müşsün... Şimdi bu suretle seni daima 
karşımda görmüş olacağım... 

— Anneciğim! 


— Demin Tahire hanımefendi nasıl. 
sa bizi ergeç biribirimizden ayıracak 
olan bir teklifte bulundu. Bu düştin- 


cen acımı hafifletmiş oluyor... Eksik 
olma, yavrucuğum... 

Tahire hanım söze atıldı. 

— Biraz evvel sana çıtlattığım me- 
sele umduğumuzdan daha yakın bir 
zamanda olacağa benziyor... 

Lütfiye hanımefendinin rengi uça» 
rak sordu: 

— Ne demek istiyorsun? 

Tendu'nun kalbi, göğsünü paraliyas 
cakmış gibi çarpıyordu. 

— Ne diyeceğim?... Oğlum gibi sev- 
diiğm Ratib için kızınızı istemeğe 
geldim. ) 

— Ratip bey mi?... İstemek mi?... 

İhtiyar kadın bu sözlerin mânası 
anlamıyor gibiydi. 

— Çoktandır oğlan bizim küçük 
hanımı seviyor,.. Ratibi methetmeğe 
hacet yok... Onu tanıyorsunuz... 
Hem zengin, hem iyi aileden bis 
gençtir. J 

— Biliyorum... Fakat Tendu ne di. 
yor bakalım?... 

— Oda onu seviyor... Yüzüne bak» 
sanız a, hemşire, hemen anlarsınız... 
Heyecan içinde... 

— Sahi mi, yavrum? 

Kızcağız gelincik gibi kızarmıştı. Söz 
söyliyemeden halasının kolları arasi 
na atıldı. İhtiyar kadın, yavaşça: 

(Arkası var) 


“17 bat 1999 


B. Faruk Nafiz ruk-Nafiz diyor ki: 
Sarayburnu ile Üsküdar ara- 
sında büyük bir köprü kurmak... 


Bir edebiyat akademisi kurmaktan 
daha ameli bir fikirdir 


İsmail Habibin Taksimdeki apartı- 
manı tıpkı kendi kitaplarına benzer. 


Bu kitaplarda 'Türk edebiyatına aid / 


bütün meşhur isimleri bulabilirsiniz. 


İsmail Habibin evi de böyledir. Meş- 
hur şairler, romancılar, 
orada sık sık toplanırlar. 


Vakıa İsmail Habib bir edebiyat / 


akademisinin katiyen aleyhindedir. 


— Bir edebiyat akademisine hiç / 
der amma kendisi- | 


lüzum yoktur!... 
nin apartımanı mükemel bir edebi- 
yat akademisi halindedir, 

Nitekim o günü ben İsmail Habi- 
“bin sapartımanının' kapısını çaldım, 
bana kapıyı şair Faruk Nafiz açtı. 

— Buyurunuz!... diye yol gösterdi. 


Kitaplarla dolu odaya girdik. İçeride 


edebiyattan, sanattan, herşeyden 
bahsediliyordu, Biz Faruk Nafizle bir 
köşeye çekildik. Konuşmağa başla- 
dık. O benden evvel davranarak: 

— Bizde edebiyat akademisi lâ- 
zım mı? Değil mi? Bunu soracaksın, 
biliyorum... 

— Evet... 

Faruk Nafiz fikirlerini anlatmağa 
başladı: 

— Başka meselelerden, daha lü- 
zumlu değil, fakat daha yapılabile- 
cek işlerden bahsetsen muvafık Ool- 
maz mı? 

— Bizde bir akademi kurmak bu 
kadar zor ve yapılamıyacak bir iş 
mi? 

Faruk Nafız devam etti; 

— Bana sorarsan Sarayburnu ile 
Üsküdar arasında asma köprü kur- 
mak düşüncesi, akademi kurmak ha- 
yalinden daha ameli, daha olabilecek 
bir iş gibi görünüyor. Bugün bizde 
bir Jisan inkılâbı değil, bir lisan ihti- 
lâli var. 

Bir türlü nizama giremiyen imlâ, 
gramer, dil meselelerini düşündükçe 
böyle bir heyetin lüzumuna inanıyo- 
rum. Lâkin en salâhiyetli mütefek- 
kirlerimizin on seneden fazla süren 
bir çalışmadan sonra elde ettikleri 
neticeyi hatırlayınca bu heyetin güç- 
lükle iş çıkaran komisyonlara benze- 
mesinden korkuyorum. Bence henüz 
dil heyetinin, dil encümeninin vazi- 
fesi bitmemiştir ve vazih bir eser 
vücuda getirmedikçe bir başkası ne 
yapabilir? 

Faruk Nafiz biraz durdu, 
ilâve etti: 

— Büyük Başbuğ yedi sene evvel 
bir gece, Çankayada böyle bir akade- 
mi tasavvrurundan bahsetmişti. Her 
tasavvurunu hakikat yapan Atatür- 
kün akademiyi teşkil etmemiş olması 
gösteriyor ki buna hem lüzum vardır, 
hem de imkân yoktur... 

— Farzedelim ki böyle bir akade- 
mi kurulmasına imkân vardır. Bu 
takdirde böyle bir akademiye kimleri 
koyarsınız? 


sonra 


hikâyeciler / 


Şair Faruk Nafiz Çamlıbel 


— Yalnız bilen değil, ayni zaman- 
da çalışabilen adamları... Çünkü 
akademi için sadece bilmek lâzım de- 
ğildir, Çalışmak şarttır. İsim saymı- 
yorum. Fakat İşte bu iki kıymeti, ya- 
ni bilen ve çalışabilen adamları ko- 
yarım. 

— Meselâ, kaç kişilik bir akademi 
kurardınız? 

— Her halde bu aradığım kıymet- 
te, her yerde on, on beşten ziyade 
kimse olmaz, 

— Bizde edebiyat mükâfatı lâzım 
mı? Değil mi ? 

Faruk Nafiz; 

— Mükâfat!... 
tü ve ilâve etti: 

— Edebiyat mükâfatı bana hoş 
gelmiyor. Mükâfat hakiki sanatkârı 
teşvik değil, hattâ tehdid eder. He- 
veskârlar mükafat almak endişesile 
€ser vermeğe çalışırken, asıl kabili- 
yetler, müsabakaya girmekten ise bir 
köşeye çekilmeği münasip görecek- 
lerdir. Bu sanatkârların vakarına do- 
kunur ve bu vakarın cezasını da sa- 
natkâr değil, sanat çeker. Mektepler- 
de bile birincilik ve ikincilik meselesi 
kalmadığına göre böyle bir tazyikin 
- birincilik, ikincilik diye - edebiyat- 
ta yeri olur mu? Sanat hamlelerini 
mükâfatla temin etmek kabil oldu- 
gunu sanmak, sanatkârı, hallettiği 
bilmecelerden birşey bekliyen çocuk- 
larla bir tutmak olur. Vakıa çocuk 
için bu bir zevk olabilir, fakat sanat- 
kâr için?... 

Gülümsedim: 

— Evet amma, Hâmid de şairi ço- 
cuk saymıyor muydu? 

Faruk Nafiz hemen cevab verdi : 

— Hâmid, şairi herşey saymıştır. 
O şairi neler yapmamıştır ki?... Ço- 
cuktan ihtiyara, melekten şeytana 


diye dudağını bük- 


kadar!... Doğrudur da... Çocuk ru- 
hunu taşığan sanatkârlar şüphesiz 
böyle bir mükâfattan hoşlanabilirler. 
Fakat mükâfatı alamayınca kopara- 
cakları feryadı bir kere düşnünüz. 

— Peki şiiri nasıl buluyorsunuz? 

Bunun üzerine Faruk Nafiz de ba- 
na bir sual sordu: 

— Sizinle edebiyat meselesi hak- 
kında en son konuştuğumuzdanberi 
ne kadar geçti? 

— Beş, altı sene oluyor... 

— O gündenberi şiirde bir değişik- 
lik var mı? Bilmem... Okuduğum 
mecmualarda yeni bir isim görmiyo- 
rum. Okumadıklarımı tabii bilmem. 
Arasıra tenkid sütunlarında geçen 
taze şiirlerle karşılaşıyorum. Bunlar- 
da zorla dikkati çekmek istiyen bir 
edâ göze çarpıyor. Bence sanatkâr 
eserindeki hususiyeti, tabii olarak 
temin eder. Bu çeşit gayri tabiilikler- 
le değil... Samimi olmıyan bir şahsi- 
yet, şahsiyetsizlikle müsavidir. Garip 
görünmeğe çalışan sanatkâr öyle 
canbazlara benzer ki bir kaç numa- 
radan sonra bütün alâkayı da, alkışı 
da tükenmiş görmeğe mahkümdur. 


— Peki bugünkü hikâye, romanı 
nasıl buluyorsunuz? 
— Bugünkü hikaye ve roman, 


müsavi dünkü hikâye, dünkü roman.., 


— Bir çokları bugünkü tiyatrodan 
şikâyet ediyorlar. Siz bu tiyatroyu 
nasıl buluyorsunuz? 

Faruk Nafiz şaka ile karışık cevab 
verdi; 

— İşte bunu bilmiyorum. İki sene- 
denberi tiyatroya gittiğim yok. Her 
gece yangın tehlikesine karşı, iki 
arazozla, beş, on itfaiye çavuşunun 
nöbet beklediğ: bir barakada, salim 
bir dimağla piyes seyretmenin im- 
kânıni bulamıyorum. 

Yeni bir tiyatro binası yapılıncaya 
kadar beklemek lâzım. Tiyatro hare- 
keti olması için, ilk önce tiyarto bi- 
nası lâzımdır, Bu ihtiyaç her yerden 
fazla İstanbulda kendini gösteriyor. 

Faruk Nafizden bir resim istemiş- 
tim. Bana deniz kenarında pencere 
önünde çıkmış, gayet şairane bir fo- 
toğrafını verdi. Fakat bu fotoğraf o 
kadar karanlık çekilmişti ki klişeye 
gelmedi. Onun ancak eski resimle- 
rinden birinden istifade etmek ezim 
oldu. 

Hikemt Feridun Es 

PORTAKAL VE ŞİİR — Üsküdar- 
dan bir okuyucum yazdığı bir mek- 
tupta diyor ki: «Nurullah Ataç, şiiri 
portakala benzetiyor, Portakal talihi- 
nize ne kadar ekşi çıkarsa çıksın bi- 
raz şeker atarak ona birtat vere- 
bilirsiniz. Fakat mânasız, tatsız bir 
şiire tatlı, mânalı kelimeler ilâve 
edebilir misiniz? Şiir portakala ben- 
zetilir mi?> H. F. 


Limanımıza gelecek olan Süper - transatlantiği 


Süper - transatlantik denen en bü- 
yük vapurlardan Conte di Savola ge- 
ecek pazar saat 13 de muhtelif mil- 
Myette seyyahları limanımıza getire- 
cektir. 

«İtallan şirketine ait bu vapur, 
48,500 tonluktur, 248 metre uzunlu- 
gundadır. İtalyan ticari filosunun 


48500 tonluk «Conte di Savola» 


ehemmiyette ikinciliği kazanan trans- 
atlantiğidir. Limanımıza şimdiye ka- 
dar bu büyüklükte gemi gelmemiştir. 
Diğer evsafı arasında, Contedi 
Savola'nın bir hususiyeti, fevkalâde 
lüks ve modern oluşudur. Büyük hal- 
lerinde, tekneyi takriben baştan başa 
kateden dehlizlerinde, «Salon Colon- 


na» sında, kışlık bahçesinde, üstü 
açık ve kapalı havuzlarında, kubbeli 
klübünde, «Bambu Barı; nda, kama- 
ralarında, kendine has ihtişam ve zâ- 
rafeti vardır. 

Misafirimiz olacak gemi, bahri 
tekniğin en yüksek muvaffakiyetle- 
rinden biri sayılıyor. 


Reisiçümhur, mareşal Fevzi Çakmak ile görüşüyor 


Başvekil, resmi kabulde generallerle bir arada 


Reisicümhur İnönü, refikalarile birlik 


te 


kabul salonuna teşrif buyuruyorlar 


Neclâ heyecan içinde içeri girdi: 
— Çıktı! Çıktı!.. diye bağırıyordu. 

Babası okuduğu kitaptan başını 
kaldırdı: 

— Ne çıktı canım? 

— Piyango çıktı!.. 
yango çıktı! 

Genç kız elinde bir liste tutuyordu. 

— İşte, dedi, inanmazsanız bakı- 

Ev halkı hemen listenin başına 
üşüştü. Baktılar, Evet, kendi biletle- 
rine piyangonun en büyük ikramiye- 
si düşmüştü. Artık evin içinde kıya- 
metler kopuyordu, Neredeyse hep bir- 
den zil takıp oynıyacaklardı. İlk he- 
yecanları biraz hafifledikten sonra 
hemen kendileri için yeni bir hayat 
programı kurmağa başladılar. 

Evin babası Kadri: 

— Aman, dedi, elimize geçecek pa- 
ra ile derhal güzel bir ev yaptıralım, 
Kira köşelerinden kurtulalım. 

Evet, bu fikir çok güzeldi. Bütün 
sile halkı buna tarafdardı, Evin ge- 
Minlik kızı atıldı; 

— Yaptıracağımız ev muhakkak 
kübik olmalı... 

Büyük bayan merakla sordu: 

— O da ne demek? Kübik dediği- 
niz ev de nasıl şey? 

Hemen kendisine izahat verdiler: 

— Yeni evlerden... dediler, hani 
bizim doktor Suadiyede bir ev yap- 
tırdı ya... Onun gibi... 

Bu esnada Neclâ elinde bir ecnebi 
mecmuası ile büyük annesinin yanı- 
na yaklaşmıştı. Bu mecmuadaki yeni 
kübik evlerin modellerini göstererek: 

— İşte bak... Ne güzel evler. bun- 
lardan birini yaptırırız... 

Büyük anne mecmuadaki ev mo- 
dellerine bakınca gözlerini kocaman 
kocaman açtı: 

— Allah göstermesin... Allah yaz- 
dyse bozsun... Bu yaştan sonra ben 
böyle çarpık çurpuk evlerde otura- 
mam... Ben kübik istemem. Bir ko- 

Sonra da gözlüklerinin üstünden 
sert sert bakarak ilâve etti: 

— Bir kere bu dediğiniz evlere me- 
Mikeler girmez... 

Evin, eski divan edebiyatı merak- 
sı büyük damadı gülümsedi: 

— Yeni evlere melâike değil, insan- 
lar da giremiyor. Kapısı, penceresi 
belli değil ki... Vazgeçin bu kübik 

Neclâ telâş içinde: 

— Katiyen, dedi, ev yaptırırsak 
mutlaka kübik olmalı... Eğer ev kü- 
Dik olmazsa vallahi de billâhi de ken- 
dimi kuyuya atarım. Kibrit çöplerini 
ezip ezip içerim. Tatlı canıma kıya- 
rm!... 

Büyük damad: 

— Yeni evimizde bir de kütüpha- 
ne yaptırsak hiç fena olmaz... dedi, 
saten el yazması divanlarımı tavan 
arasında fareler yiyor. Hiç olmazsa 
bir kütüphane yaparsak bunları kur- 
tarırız. 

Evin sporcu oğlu büyük damada 
cevab verdi: 

— Kütüphane mi? Evin içini öyle 
Mizumsuz şeylerle dolduracak deği- 
Mz... Kütüphane yapacağımız yerde 
bir jimnastik salonu yaparız daha 
iyi... 

Bir kaç senedenberi gittikçe çşiş- 
manlıyan evin genç babası da bu fik- 
zi mükemmel buldu: 

— Doğru, doğru, dedi, yeni eve 
mutlaka bir jimnastik salonu ister. 

Büyük damad itiraz edecek oldu: 

— Jimnastik salonu mu? Yahu 
spor klübü mü yapıyoruz (Yoksa 
Mendimize ev mi? 

Ailenin eğlence düşkünü küçük 
baylarından biri: | 

— Aman, dedi, Amerikada yeni ev- 
Yerin bir salonunda bir de Ameriken 
bar yapıyorlarmış. Salonlardan biri- 


Bizim bilete pi- 


sine de biz bir Ameriken bar yaptır. * 


Büyük anne tekrar gözlerini açtı: 

— Ameriken bar ne demek? 

Damadlardan biri izah etti: 

— İçki içilen yer... 

Büyük anne küplere bindi: 

— A... üstüme iyilik sağlık. Ev mi 
yaptıracağız? Yoksa meyhane mi? 
Ben evimde meyhane filân istemem... 

Gelinlerden biri: 

— Yeni evde gayet güzel, yerden 
gömme bir banyo yaptırmalıyız... 

Büyük anne: 

— Hayır. hayır... Kurnasile filân 


alaturka bir hamam olsun ki girince 
iliğim, kemiğim ısınsın... Alafranga 
hamam da, banyoda ben rahat ede- 
miyorum ayol... Kayık tabağında yı- 
kanır gibi bir şey... 

Artık yeni yaptırılacak evin müna- 
kaşası almış yürümüştü. Genç kız: 

— Ah, dedi, yeni evimizde mutla- 
ka bir garaj isterim... Ne olur ne ol- 
maz belki bir otomobil alırız... 

Büyük anne: 

— Otomobili de ne yapacağız? Bir 
fayton alırız... Şanlı şöhretli : gezer 
dururuz. Garaj yaptıracağımıza evde 
bir arabalık yaptıralım ayol... 

Evin babası: 

— Canm boş yere münakaşa edi- 
yorsunuz. Evin yanında bir yer yap- 
tırırız. İster garaj makamında, ister 
arabalık diye kullanırsınız. Otomo- 
bil alırsak buraya otomobil koyarız. 
Araba alırsak içeriye arabayı çekeriz. 

Neclâ küplere bindi: 

— Allah vermesin!.. Dünyada ben 
garajıma araba koydurtmam, 

Büyük baba: 

— Onu bunu bilmem amma... dedi, 
her halde yeni evin bir bahçesi ol- 
malı, Doğrusunu isterseniz benim 
bahçeden başka zevkim yok... Hme 
bahçeden başka zevkim yök... Hem 
için ayıracağım. Tavuk filân besle- 
meliyim... Biraz bahçe, çiflik ha- 
yatı... 

Gençler itiraz etti: 

— Bahçeyi ne yapacağız? Şöyle 
denize karşı güzel bir tarasa yapa- 
lım... Ara sıra da dans ederiz. 

Büyük anne; 

— Aman evin cephesi kıbleye kar- 
şı olsun... 

Evin içinde herkes başka bir nesle 
mensuptu, herkes de başka bir fikir 
ileri sürüyordu. 

Hele evin yerini tayin 
dehşetli gürültü uyandırdı, 

Neclâ: 

— Evi Taksimde isterim... 
Ayaspaşada... diyordu. 

Eski edebiyat meraklısı, şiir düş- 
künü damad: 

— Hayır... Evi Boğaziçinde yap- 
tırmahıyız... Meselâ Göksu ne kadar 
şairanedir... 

Büyük anne: 

— Ayol Eyüpte yaptıralım evi... 
Ben de orada doğmuşum zaten... di- 
ye atıldı. 

Ev hakkındaki münakaşalar, aylar- 
ca, hattâ senelerce sürdü. , 

Bir türlü anlaşamıyorlardı. Bu ara 
da evin gelinleri, kızları mantolar, 
elbiseler, kürkler ısmarlıyorlardı. 
Dans, eğlence merakı artmıştı. Giy. 
ler her gece bir yere gidiyordu. 

Nihayet senelerce sonra ev mesele- 
sinde aile arasında bir anlaşma oldu. 
Fakat o zamanda para bitmişti... 


meselesi 


Yahud 


Hikmet Feridun Es 
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İdarehane: Babıâli civarı Acımusluk 
sokak No. 13 


RU İYONN 
Türkiye Radyodifüzyon Postaları 
DALGA UZUNLUĞU 

1639 m. 183 Kes. 
T.A.O. Iİ4m. 15195 Kes. 
T.A.P. 3170m. 9465 Kes. 
ANKARA RADYOSU 
TÜRKİYE SAATİLE 


120 Kw. 
20 Kw. 
20 Kw. 


Cuma 17/2/939 


12,30: Program, 12,35: Türk müziği - PI, 
13: Memleket saat ayarı, meteoroloji ha- 
berleri, 13,10 - 14: Müzik (küçük orkes- 
tra - Şef: Necip Aşkın): 1 - Vinkler - 
Kemanın aşk şarkısı, 2 - Beethoven - 
Menuetto (sol majör), 3 - Aubert - Şiş- 
manlar resmi geçidi (komik parça), 4 - 
Ziehrer - Âşık oldum; (Romans), 5 - J. 
Strauss - Sabah havadisleri (Vals), 6 - 
Hanns Löhr - Tempo Tempo (Galop), 
7 - J. Strauss - Ritter Pasman operetinden 
(Polka), 8 - Niemann - Zenzi dansı, 
9 - Leopold - Yeni dünyanın eski şarkıla- 
TI (Amerikan havaları potpurisi), 18,30: 
Program, 18,35: Müzik (Bir konserto - Pl), 
19: Konuşma - (Haftalık spor servisi), 
19,15: 'Türk müziği - (İncesaz heyeti - 
Şehnaz faslı - Celâl Tokses, Hakkı Der- 
man, Eşref Kadri, Hasan Gür, Hamdi 
Tokay, Basri Üfler), 20: Ajans, meteoro- 
loji haberleri ziraat borsası (fiat), 20,15: 
Türk müziği: Çalanlar - Refik Fersan, 
Fahire Fersan, K. Niyâzi Seyhun, Eşref 
Kadri, Okuyanlar - Mahmud Karından, 
Safiye Tokay, 1 - Emin ağa - Süzinâk 
peşrevi, 2 - Şükrü Osman - Suzinâk şar- 
kı (Müptelâyı derd olan), 3 - Udi Ah- 
med - Suzinâk şarkı (Meht içinde, 4 - 
Ahmed Rasim - Suzinâk şarkı (Pek re- 
vadır sevdiğim), 5 - Fahire'Fersan - Ke- 
mençe taksim, 6 - Gülizar halk türkü- 
sü - (Sinemde bir tutuşmuş.), 7 - Saded- 
din Kaynak - Muhayyer türkü (İşte seni 
seven.), 8 - Tanburi Cemil - Muhayyer 
saz semaisi, 9 - Salâhaddin Pınar - Niha- 
vend şarkı (Hâlâ yaşıyor), 10 - Udi Ha- 
san - Nihavend şarkı (Hatırımdan hiç 
çıkmı), 11 - Saddedin kaynak - Mu- 
hayyer (Bağrıma taş basaydım), 21: Mem- 
leket saat ayarı, 21,05: Konuşma, 21,15: 
Esham, tahvilât, kambiyo - nukud bor- 
sası (flat), 21,30: Müzik (Radyo orkestra- 
sı - Şef: H. Ferid Alnar): 1 - W.A. Mo- 
zart - Senfoni mi bemol majör, Adagio - 
Allegro, Andante con mete, Minuetto - 
Trio, Final, Allegro, 2 - Fr. Schubert - 
«Rosamunde» Perde arası müziği Nr. 1 
ve 3, 3 - E. Grieg 1 inci Per Günt süiti, 
Morgenstimmung (Sabah), Ases tod 
(Oze'nin ölümü), Anitrans Tanz (Anit- 
ranın dansı), İn der Halle des Bergkönigs 
(Dağ kralının ininde), 22,30: Müzik (Ha- 
fif operetler ve saire. - P1), 22,45: Müzik 
(Cazbant - Çigan) Lantoş orkestrası, 
23,45 - 24: Son ajans haberleri ve yarınki 
program. 


Avrapa istasyonları: 


Saat Z0 de 

Berlin 29: Operet havaları — Deutschl. 
S. 20: Askeri muzika — Königsb. 20: Ha- 
fif muzika — Stuttgart ve Breslau 20,15: 
«Yarasa» opereti — Budap:. 20,30: Puccini- 
nin «Turandot» operası — Bükreş 20,35: 
Puccininin «Toska» operası — Londra 20: 
Hafif muzika, 20,25: Piyano — Nis ve 
Strasbg. 20,30: Hafif muzika — Sofya 
2030: Smetana'nın «Satılmış gelin» ope- 
rası — Varşova 20,20: Karışık muzika. 


Saat 21 de 


Berlin 21,10: Büyük orkestra — Hambg. 
21,10: Askeri muzika — Kolonya 21,10: Eğ- 
Tenceli muzika — Leipzig 21,10: Orkestra — 
Viyana 21,10: Orkestra — Athlone 21: 
Konser — Bari 21,15: Yunanca neşriyat — 
Droitviç 21: Massenet'nin «Manon» ope- 
rası — Plorans 21,30: Puccini'nin «Manon 
Lescaut» operası — Helsinki 21,05: Kon- 

ser — Kopenhag 21,10: Piyano — Londra 
2150: Dans — Lüksemburg 2130: Hafif 
muzika — Milâno 21,15: Opera muzikası. 


Saat 22 de 


Berlin 22: Viyana valsleri, Macar şarkı- 
Jarı — Münih 22: Orkestra — Lille 22.10 - 
24,30: Konser — Lyon, Marsilya 2230 - 
24,30: Orkestra — Nis, Strasbg., Rennes 
22,15 - 150: Verdi'nin Aida operası — 
Sofya 22.50: Gece konseri — Rad. Toulouse 
22,30: Konser. 

Saat 23 de 

Hambg. 23,45 - 1: Orkestra — Kolonya 
23,15: Orkestra — Münih 2335 - 1: 
Dans — Stuttgart 23,30: Muzika ve dans— 
Diğer Alman istasyonları Leipzig'den nak- 
lan 23,45: Hafif muzika ve dans — Hil- 
vers. I 23,40: Operet muzikası — Kopen- 
hag 23,20: Plâk — Oslo 23,15: Salon mu- 
zikası — Roma 2330: Konser — Sottens 
23 - 24: Mascagni'nin Cavalleria Rusticana 


24,15: Orkestra, 
24 - 2: Dans — Hilvers. 1 24,40: Keman — 
Kopenhag 24,05 - 1,30: Dans — Londra 
24,25: Dans — Lüksenbg. 24,40: Salon mu- 
zikası — Roma 24: Dans — Stuttg,, Fran- 
kft. 1-3: Gece konseri — Königsbg. 
ve Leipzig 1 - 4: Gece muzikası — Rad. 
Paris 1 - 2,30: Gece konseri. 


RADYOLIN 


ile SABAH, ÖĞLE ve AKŞAM 


her yemekten sonra muntazaman dişlerinizi fırçalayınız 


TURA 


TARİHİ 


Yazan: İSKENDER F. SERTELLİ 


Sahife 9 


KINA 


ROMAN 


Tefrika No, 58 — 


Yaşuma o gün ilk defa kocasını babasına şikâyet etti. 
Samo hâlâ prenses Olganın peşinde koşuyordu | 


— Bunlar zaman meselesidir, Bar- 
lan! Aradan yıllar geçince Mari de 
eski kocasını unutur.. Moğol âdetle- 
rine göre çocuğunu büyütür. Timuç 
gibi bir kahramanın çocuğu elbette 
büyüyünce kendisine obenziyecektir. 
Ve zaman geçince Marinin Timuçu 
sevmesi (omuhakkaktır. Kadınlar, 
koynuna girdikleri erkeği çabuk se- 
verler. 


» 
.. 


«Samo yüzüme bakmıyor, 

baba!» 

Aradan bir hafta geçmişti. 

Yaşuma bir gün ağlıyarak geldi: 

— Samo yüzüma bakmıyor, baba! 
Hâlâ elimden bir kadeh kımız içmedi. 
Gece uyurken korkulu rüyalar gö- 
rüyor. Onun kalbini şeytanlar sarmış 
galiba! 

Şi - Ting'in canı sıkıldı. Kızını hiç 
bir zaman meyüs görmek istemiyen 
ihtiyar komutan, Samonun göster- 
diği bu alâkasızlığa bir mâna vere- 
miyordu. 

Yaşuma, zevcine itaatı vazife bilir, 
temiz kalbli, güzel bir kızdı, Kocası- 
nın kendisini sevmez gibi görünme- 
sine hayret ediyordu. 

Samonun babası Tatardı. Acaba 
Samonun Tatarlık damarı mı kabar- 
mıştı? Çünkü o günlerde (Saray) 
şehrinde - Moğol hizmetinde bulu- 
nan - bazı Tatarlar, için için Moğol- 
lara atıp tutuyorlardı. Cengiz han 
devrine kadar Moğollarla Tatarlar 
arasında büyük geçimsizlikler ve 
çarpışmalar olmuştu. Tatarlar ara- 
sındaki intizamsızlıkları ve kötülüğü 
Cengiz han, şiddetli kanunlarla me- 
netmişti. Cengiz han, Tatarlardan 
bahsederken şöyle diyordu: «Benim 
saltanatından önce, her yerde hır- 
sızlık ve namusa tecavüz hadiseleri 
pek çoktu. Çocuklar ebeveynine, kü- 
çükler büyüklerine itaat etmiyorlar- 
dı. Zevcin zevcesine itimadı yoktu. 
Zevcenin de zevce itaatı yoktu. Zen- 
ginler fıkaraya yardım, aşağı taba- 
kaya hürmet etmiyordu. Şakiler ce- 
zalandırılmıyordu. Fakat ben, Tatar 
akvamını idarem altında topladığım 
zaman, ilk yaptığım şey, intizam ve 
adaleti tesis etmek oldu.» (1) 

Cengizin yasasına göre, katil, hır- 
sız, zani, luti ve namus düşmanları 
idam edilirdi. Bundan başka, eline 
emanet edilen paraya üçüncü defa 
hiyanet eden; firari esirlere yardım 


ve yataklık eden; birinin muharebe- | 
de kaybettiği silâhını bulup da sahi- | 


bine veya komutanına teslim etmi- 
yen; başkasını mutazarrır etmek için 
sihirbazlara müracaat eden; iki kişi 
kavga ederken görüp ayırmıyan ve 
bunlardan birine yardım eden de 
idam cezası görürdü. (2) 

İhtiyar komutanın güzel kızı Ya- 
şuma: «Belki Tatar âdetlerini bilmi- 
yorum diye Samo bana iltifat et- 
miyor. Fakat, o bana bu âdetleri gös- 
terirse, ben de öğrenir ve kendisini 
memnun etmeğe çalışırım» diyor, 
Tatar âdetlerini öğrenmeğe çalışı- 
yordu. Oysa ki, Samo, çapkın olduğu 
kadar da kalender bir erkekti. Kara- 
kuruma çok küçükken gelmiş, Moğol 
aileleri içinde büyümüştü. (oSamo 
- babası ölünceye kadar Tatar kal- 
mış, ondan sonra dokuz yaşında Mo- 
ğol aileleri arasında Moğol ananesini, 
Moğol âdetlerini tanıyarak büyü- 
müştü. 

Yaşuma boş yere kendini üzüntü- 
ye, işkenceye sokuyordu. Samonun 
aklı başka yerlerde uçuyordu! 

Yaşuma o gün babasına Samoyu 
şikâyet ettiği zaman: 

— Bilmiyerek bir suç işledimse, 
beni affetsin. * 

Diye yalvarmıştı. Yaşuma, Tatar- 
ların ne kadar inadcı olduğunu hili- 
yordu. Tatarlar Çinlilere çok benzer- 


() Camiültevarih - cild 1 

(2) «Şahit ve vesikalar mevcut olsa bile, 
müttehimin cinayetini bizzat itiraf etme- 
si gerekti. İtiraf ettirmek için işkenceye de 
müracaat ederlerdi. Fakat, çok defa, suç- 
lu derhal suçunu itiraf eder ve cezasını 


çok fenahkların önü almmıştı.» 


| di. Yaşumanın babası çok inadcı bir 


adamdı. Artık bir kere kızını Samo- 
ya vermişti, Ona: — Sen benim kızımı 
sevmiyor musun? diye soramazdı. 

Şi - Ting o gün kızını teselli ede- 
rek başından sâvdı ve Samonun âr- 
kasma gizlice bir adam taktı. 

İhtiyar komutan o gün Samodan 
şüphe etmeğe başlamıştı. 

Acaba Samo başka bir kadın mı 
seviyordu? 

Şi - Tingde bu şüphe nasıl doğ- 
muştu? 

Bunu kimse bilmiyordu. 

ASK 


Hortlıyan prens!... 

O günlerde Saray şehrine garip 
haberler geliyordu: «Prens Vlâdimir 
hortlamış, Onu bir dağın başında 
görmüşler... Vlâdimir Rusyayı istik- 
lâle kavuşturmak için dirilmiş!» 

Şi - Ting tecrübeli bir komutandı. 
Ölmüş bir adamın dirilmesine inan- 
madı: 

— Bu, Rusların bir hilesi olsa ge- 
rek. Bizi şaşırtmak istiyorlar, 

Dedi. Zaten ayni rolü Ruslar Şut- 
kanım ölümü etrafında da oynama- 
mışlar mıydı? (Saray) da hâlâ Şut- 
kanın öldüğüne inanmıyanlar vardı. 

Şi - 'Ting: 

— Vlâdimir ölmeseydi, Prenses 
Mari, Timuç ile evlenir miydi? 

Diyordu. Vlâdimirin ölümüne inan- 
mamak kabil değildi. Çünkü prenses 
Mari kocasına karşı çok büyük feda- , 
kârlıklar gi bir kadındı. Vlâ- 
dimir hayatta iken, o, başka bir er- 
keğin koynuna giremezdi. 

Şi - Ting bu muhakemeyi yürüt- | 
mekle beraber, Vlâdimirin dirilme 
meselesi hakkında Timuç'a şu haberi 
göndermekten kendini alamadı : 

«Vilâdimirin hortladığını 
söylüyorlar. Senden esaslı bir 
haber alırım umgusile bekle- 
dim. Dimitriyefliler bu hu- 
susta ne diyorlar? Sen ne dü- 
şünüyorsun? Vlâdimirin di- 
rilmesi haberini ortaya çıka- 
ran kimlerdir. Tez bildir...» 

Şi - Ting, Dimitriyef şehrine bu 
mektubu gönderdikten bir ay sonra, 
Vlâdimir hakkında gelen haberlerin 
dedikodu mahiyetinden çıkarak da- 
ha ciddi bir safhaya girdiğini görün- 
ce, bu meseleyi yakından takib et- 
mek üzere Samoyu çağırdı: 

— Yarın hemen Timuç'un yanına 
gideceksin! Bu işi orada tahkik edip 
bana bildireceksin! 

Dedi. Samo ertesi gün hazırlandı. 
Yanına on kişilik bir atlı müfrezesi 
alarak yola çıktı. 

Yaşuma çok meyustu. Samo'nun 
Saraydan - ayrılmasını istemiyordu. 
Bir aralık babasına: — Onun yerine 
başkasını gönder! diye yalvarmak is- 
tedi. Fakat bu cesareti gösteremedi. 
Samo karısıyla vedâlaşarak ayrıldı. 
Muhafızlarile birlikte yola çıktı. 

Bt 


«Han geliyor...» 

Samodan henüz bir haber yoktu. 
Bir sabah (Saray) şehrine gelen bir 
yolcu Kafilesi yakında prens Keyük'- 
ün Rusyaya döneceği haberini ge- 
tirdi. 

« — Han geliyor...» 

Bu haber, dilden dile - bir günde - 
bütün şehri sarmıştı. 

Keyük'ün Rusyaya dönmesi Rus- 
Jar için bir felâketti. Rus asılzadeleri, 
Moğol prensinin yokluğundan istifa- 
de ederek, müşterek bir başkaldırma 
hazırlığına girişeceklerdi. Şi - Ting 
bunu vaktinde sezmiş ve Dimitriyef 
kalesini zaptederek, bu teşebbüsün 
önüne geçmişti. 

Hiç şüphe yok ki, başkaldırma ha- 
disesine prens Vlâdimir önayak ola- 
caktı, Onun ölümüyle bu tehlike şim- 
dilik bertaraf edilmiş sayılıyordu. 
Son günlerde Vlâdimirin dirilmesi 
haberi, onun esasen ölmediğini ve 
şimdiye kadar bir köşede saklanıp 
Moğollar aleyhinde hazırlık gördüğü- 
nü anlatmıştı. Bu haberin bundan 
başka mânası olamazdı. 

(Arkası var) 


